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   5РУКОПИСИ ПОЭТА, ХРАНЯЩІЯСЯ ВЪ РУМЯНЦОВСКОМЪ МУЗЕѢ



На 91. еще внизу два стиха:


Какъ узникъ Байрона...
Взохнулъ, оставя мракъ тюрьмы...


ЗатѢмъ тутъ-же черновое подражаніе Корану—І. 454: «О жены чистыя пророка», все до конца, съ поправками и варіантами.—Рисунокъ: ноги въ восточныхъ шароварахъ.


92. Снова изъ Цыганъ, описаніе утра [I. 436]: «Оставьте, дѢти, ложе нѢги»... и т. д., до конца [см. 32], весь исчерканный чернякъ:—Рисунки: всадникъ на лошади, оселъ, нѢсколько лицъ.


10[1]. Дважды неразборчивая черновая изъ Цыганъ:


Его вотще волшебной славы
Манила дальняя звѢзда...
и т. д.—ЗатѢмъ тутъ-же карандашомъ начинается предисловіе къ «Евгенію ОнѢгину», продолжающееся на слѢдующей 102 - страницѢ [одна строка каранд., остальное чернилами]. Первоначальный текстъ значительно полнѢе напечатаннаго Пушкинымъ; [III. 417]. Начало приблизительно те-же, но конецъ иной, - выписываю его.—ПослѢ словъ: чувство унынія поглотило всѢпрочія,—слѢдуетъ: званіе издателя не позволяетъ намъ ни хвалить, ни осуждать сіе новое произведеніе. МнѢнія наши могутъ показаться пристрастными. Но да будетъ намъ позволено обратить вниманіе почтенной публики и гг. журналистовъ на достоинство, новое въ сатиричесокмъ писателѢ: наблюденіе строгой благопристойности въ шуточномъ описаніи нравовъ. Ювеналъ, Батуллъ, [Петроній], Вольтеръ и Байронъ далеко не сохранили должнаго уваженія къ читателямъ и къ прекрасному полу. Говорятъ, что наши дамы начинаютъ читать по русски. СмѢло предлагаемъ имъ произведеніе, гдѢ найдутъ онѢ подъ легкимъ покрываломъ сатирической веселости наблюденія вѢрныя (и безпристныя).

Другое достоинство, почти столь-же важное, приносящее немалую честь сердечному незлобію нашего автора, есть совершенное отсутствіе оскорбительной личности (ибо не должно сіе приписывать единственно отеческой бдительности нашей цензуры [1]).

11[1]. Сверху фраза, служащая, кажется, продолженіемъ предыдущаго, опредѢляющая цензуру:

... «столь-же заботливо охраняющей гражданъ отъ нападенія простодушной клеветы (или) насмѢшливаго легкомыслія». - Затемъ набросаны восемь примђчаній къ первой пѢсни ОнѢгина [первыя десять за исключеніемъ 2 и 4].

________________________



	↑ а б в 1) Скобки Пушкина.
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